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I-i;.:uru 1. El vuelo cha
manico, icono A de Ge-
rardo Reichel-Dolma
toff, en una pieza de
estilo Cauca. MO 6.414
alto 16.5 em, proceden
cia desconocida. Foto
grafia de Rudolt

Este nombre se compone de los lexemas sue ‘ave’, ‘pajaro’, y tyba

anciano’, ‘amarillo’. Su composicion nos permite traducirlo como it Dios quiete desir Divs
‘anciano-ave’, pues el segundo elemento es apésito del primero fadre, § L4 ;
advirtiendo que el concepto de anciano, puede estar relacionado vios del Padres [Gonzdlez dd
con ¢l de amarillo, va que los dos tienen la misma raiz, como vere rares, Y14
mos mas adelante Nich b ! 5

| lugar g lel T

Una vez hecho este andlisis era para mi muy dificil encontrarle
sentido al significado del nombre muisca, pero la confrontacion
con algunos escritos extralingliisticos me ha mostrado la enorme
significacion que encierra. Podria decir que el contenido semantico
de este nombre es la confirmacion del estudio iconografico del
Museo del Oro que hace Reichel-Dolmatoff en su obra Orfebreria
v chamanismo (1988) y que sus planteamientos no son otra cosa

que el respaldo total al andlisis semantico del suetvba muisca.

El mencionado autor encuentra que en la orfebreria precolombina
aparece persistentemente la representacion de un pajaro con alas y
cola desplegada, representacion basica de lo que €l llama icono A,
entre cuyas variantes, aparecen: la representacion de pajaros y fi-
guras humanas, la representacion de figuras humanas combinadas
con el patron basico y la representacion de figuras humanas con

mascara e pajaro.
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Figura 2. El vuelo cha-
manico, fcono A de Ge-
rardo Reichel-Dolma-
toff, en una pieza de
estilo Cauca, MO 3.038,
24.0 x 16.5 ¢m, proceden-
te de Pueblillo, Popayan,
Cauca. Fotografia de Jor-
ge Mario Munera.,

Reichel-Dolmatoff sugiere que por ser las aves animales chaménicos
por excelencia, estas representaciones de la orfebreria precolombi-
na (que se extiende mas alla del territorio muisca) «constituyen
un complejo coherente y articulado de arte chamanico, con el tema
de la transformacions (Reichel-Dolmatoff, 1988: 15). Los contex-
tos rituales de donde proceden los objetos, ya que todos han sido
hallados en tumbas y lugares de ofrenda, le permiten relacionarlos
abiertamente con el mundo del chaman:

«Las aves vuelan, cantan y bailan; llevan plumafes vistosos. y
por eso son animales chamdnicos por excelencia. La aguda vis-
ta, sus garras, la diversidad de sus picos. junto con los innunie-
rables detalles de su comportamiento especifico, las asocian con
el mundo chamanico, mads que cualgquier otro grupo de anima-
les...» (Reichel-Dolmatoff, 1988: 66).

Segun Reichel-Dolmatoff, el mundo del chaman es un mundo de
transformaciones y las figuras de aves o felinos son los auxiliares

clasicos del chaman:

«El chamdn es siempre un gran transformador y asi hay una re-
lacion, un entendimiento entre él y ciertos animales que pasan
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Figura 3. Pectoral de oro
de estilo muisca; com-
parese con el nombre
suetyba, «anciano aves,
MO 7.141. 10.0 x 8.7
cm. Procedente de La
Fuente Grande, Tunja.
Fotografia de Jorge Ma-
rio Munera.

se relaciona con el mago. Ese orfebre. tal como el chamdn, es un
transformador pues al labrar el oro y darle una forma cul-
turalmente significante, hace pasar la materia de un estado pro-
fano a lo sagrado...» (Reichel-Dolmatoff, 1988: 17).

Es verdaderamente interesante ver como el término muisca puede
encerrar en forma tan clara y concisa los conceptos desarrollados
por Reichel-Dolmatoff a través de su obra, y como el autor penetré
en los significados de la orfebreria precolombina hasta coincidir
con el semantismo del propio nombre. Con estos elementos po-
driamos concluir que con el nombre suetyba ‘anciano-ave’ los
muiscas denominaron un ser mitico, llamado por los doctrineros
‘demonio’, que quizas fue una cierta clase de chaman,

Y vale la pena relacionar esta suposicion con algunos elementos
de la mitologia cogui recogida por Preuss en 1914 en donde apare-
cen diferentes aves con influencias y caracteristicas variadas, pero
casi todas con una antigua naturaleza humana y poderes sobrena-
turales. Entre ellas llama especialmente la atencion el ave llamada
‘mukurito’ («pdjaro magico que juega contigo, su juego (hurluvd)
acostumbra llamarte para que tu te enfermes...»), sobre la cual hay
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Figura 4. Pectoral muisca proveniente de Guatavita, Cundinamarca. ;Es una re-
presentacion del Suetybal MO 1,253, 21.0 x 22.5 cm. Fotografia de Dirk Bakker.

una importante nota que dice: «En realidad pajaro de juego (de
hurlévi y nuva), se traduce por brujo...» (Preuss, 1993: 119]",

Pero si nos adentramos mas en el fenomeno, v de los documentos
del siglo XVII y de la observacion de los restos arqueologicos pasa-
mos al presente, podemos encontrar que ¢l posible chaman suetyba
pervive en la memoria de algunos descendientes de los muiscas.

Al respecto, revisten especial importancia los testimonios recogi-
dos por la antropologa Consuelo de Vengoechea en algunas vere-
das de los municipios de Nemocon, Cogua y Zipaquird, ya que en
esta zona del altiplano cundiboyacense, los campesinos poseen una
rica tradicion oral acerca de los tunjos v las creencias religiosas de
los muiscas'.

Para ellos, los tunjos, mojanes o encantos son sindnimos; segun su
conocimiento, eran «amasados» en oro por los chibchas o zipas
[como Ilaman los campesinos a los antiguos muiscas, segin nos
aclara la autora) quienes luego les daban vida. Se presentan en di-
ferentes formas: ninos amarillos, gallinas amarillas, hombres ama-
rillos que viven en cuevas y hombres amarillos que viven en el
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Remito al lector a la obra de
Preuss, en donde podra en
contrar una gran cantidad de
elementos que coinciden con
el sentido y funcion del nom
bre que analizamos

Véase, Vengoechea, Consue-
lode. Los tunjos en la tradi
cton pral de los campesinos
andings. Monografia para
optar el titulo de Antro
pologa. Bogotd, Universidad
de los Andes, 1992 (inédita)
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Figura 5. Pectoral muis-
ca que sugiere el con-
cepto de Suetyba, ancia-
no-ave. MO 6.677. 18.9
x 14.6 cm. Procedente
de¢ Tunja, Boyaca., To-
mado de Pérez de Barra-
das, 1958,

fondo de lagunas (Vengoechea, 1992: 56, 57, 60, 61). Los encantos
vienen generalmente de los cerros (Vengoechea, 1992: 75) bajan en
las corrientes de agua, en crecientes, y a su paso siempre se oye
musica; pueden morir por la accion de los hombres que logran echar-
les orines, sal, saliva u otros elementos, y al morir se convierten
en munecos de oro (Vengoechea, 1992: 92).

La antrop6loga De Vengoechea analiza con profundidad estos rela-
tos v demuestra como en ellos se sugieren creencias y rituales
muiscas que recuerdan un sistema ritual tipicamente americano.
Para nosotros es muy relevante ver que estos relatos contienen
elementos presentes en las deseripeiones que traen los cronistas
sobre la vida y caracteristicas de los mojanes: cuevas, agua, cerros,
lagunas, sal, musica. Por otra parte, no es dificil ver aqui elemen-
tos que estan muy relacionados con nuestro nombre en cuestion:
la presencia de los conceptos ‘amarillo’, ‘lhumano’, ‘gallina’, ‘ama-
sar oro’, en las narraciones campesinas muestra una estrecha rela-
cion con los conceptos ‘amarillo’, ‘anciano’, ‘ave’, ‘orfebre’ presen-
tes en el nombre suetyba ‘(amarillo) anciano-ave’,

a. Suetyba chyquy:|suetifia siki|'mohan’ (Gonzalez de Pérez, 1987:
351). Encontramos un texto en el que el doctrinero pregunta
abiertamente si el indigena ha hablado con un mohan. Para re-
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Figura 7. El vuelo chamanico de Reichel-Dolmatoff en estilo indeterminado
MO 333, procedente de Tamesis, Antioquia. 3.0 x 3.6 cm. Fotografia de Jorge
Mario Munera.

ser el participio pasado del verbo yehuensuea ‘bueno estar de enferme
dad’, es decir, ‘sanado’ o en nuestro espanol colombiano, ‘alentado’.
Su significado, por lo tanto, es algo tentativo (;'curador *sanado’?).

En el octavo mandamiento del mismo manuscrito 2922 aparece de
nuevo: «;Sabes que alguno sea hechicero? », pero esta vez hechice-
ro tiene el equivalente, muysca sachua ‘hombre *sanado’, signifi-
cado que no parece muy convineente, pues seria mas logico ‘hom-
bre sanador’. Aunque no posea los conocimientos suficientes para
aclarar este analisis, pienso que para nuestro objetivo quizas sea
suficiente encontrar que los doctrineros usaron un nombre espe-
cifico para esa funcion de sanador v no lo designaron con el genéri-
co chyquy que usaron indistintamente los cronistas.

Es bastante frecuente encontrar que los sacerdotes muiscas ejer-
cian también la funcion de curar. Hablando del grave estado de
salud de Nemequene a causa de las heridas causadas por un dardo,

Simon relata:

. acudieron los jeques que también se preciaban de médicos y
u"{’ que anduviesen untos fm n’u\ oficios, porque conocian mas
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Figura 8. Representacion en
tumbaga de una piel de felino
extendida sobre un bastidor.
Objeto votivo muisca prove
niente de Fontibon, Cundina-
marca. MO 30.631. 5.2 x 2.9
cm. Forografia de Mario Rivera.
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Figura 9. Venado muisca. MO 33.078. Largo 2.8 cm. Procedente de Carmen de

Carupa, Cundinamarca. Fotografia de Rudolf

Figura 10. Pieza votiva muisca. Posiblemente la representacion de una piel de

gued MO 33.299. 6.1 x 3.1 em. Procedente de la

itaka Yoshii

venado en un bastidor. ;G

vereda Buenos Aires, Suba, D. C. Fotoy
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6. Ciertos hechos de vocabulario presentados, dan elementos que re-
fuerzan la hipétesis de la doble funcion civil y religiosa de algunos
dignatarios muiscas.

7. El conocimiento de cualquier aspecto cultural de la sociedad muisca
requiere del conocimiento de ese aspecto en los demds grupos
chibchas, pues estos grupos parecen constituir subsistemas que
integrarian un verdadero diasistema cultural chibcha.

8. El estudio de la tradicion oral campesina puede contribuir al cono-
cimiento de las culturas extintas y, a su vez, puede revelar un por-
centaje de elementos de sustrato indigena digno de tenerse en
cuenta,

9. La paleontologia lingiiistica enmarcada en un contexto extra-

lingtiistico si aporta elementos valiosos para el conocimiento de
una cultura.
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